
Başlığı Buraya Ekleyebilirsiniz (13 Punto)*

İngilizce Başlığı Buraya Yazınız
Yazar Adı ve unvanı (10 punto)

Öz

Makalenin “öz”ü araştırmanın amacını, yöntemini ve elde edilen bulguları yansıtacak şekilde, 150 ile 300 sözcük olarak hazırlanmalıdır. 
Anahtar sözcükler: Çalışmayı tanımlayacak 5 ile 7 arası anahtar sözcük, ilk harfleri büyük olarak yazılmalıdır.
Abstract
Öz kısmının aynısı bu alanda İngilizce olarak verilmelidir. Makalenin dili İngilizce ise “Abstract” başta, “Öz” altta yer almalıdır.  
Keywords: Anahtar sözcüklerin aynısı bu alanda İngilizce olarak ve ilk harfleri büyük olarak verilmelidir.

Birinci Düzey Ana Başlık (Giriş)
Birinci düzey ana başlıklar 11 punto, kalın (bold) ve düz (regular) olmalı, her kelimenin ilk harfi büyük harfle yazılmalı ve metne ortalanmalıdır.
İkinci Düzey Alt Başlık

İkinci düzey alt başlıklar 11 punto, kalın ve düz olmalı, her kelimenin ilk harfi büyük harfle, ilk paragraf ile aynı hizada (sola dayalı) yazılmalıdır.
Üçüncü Düzey Alt Başlık: Üçüncü düzey alt başlıklar 11 punto, kalın ve düz olmalı, her kelimenin ilk harfi büyük harfle yazılmalı; metin, başlıktan sonra iki nokta kullanılarak aynı satırda devam etmelidir.
Makale metni Times new roman ve 10 punto olmalıdır.
Tablolar 
Tablo numarası ve açıklaması tablonun üzerinde verilmelidir.'Tablo' yazısı ve numarası 10 punto, bold  ve düz olmalıdır. Tablo  açıklamaları 10 punto olmalı, baş harfleri büyük ve italik olarak yazılmalıdır. Tablo verilerindeki açıklamalar (varsa) tablonun altında Not olarak yazılmalıdır.
Tablo göndermeleri mutlaka metin içerisinde (Tablo 1) yapılmalıdır.

Örnek:

Tablo 1.  Taş Örneklerde  Suda Çözünen Anyon Türü, Ph ve Suda Çözünen Toplam Tuz (SS) Testleri
 [image: image1.emf]
Not: Testlerin hassasiyeti; NO-2: 0.025 mg/L, NO-3: 10mg/L....
SS: Toplam Tuz Miktarı (Soluble Salt).

Şekiller 

Makalede grafik, harita, resim, fotoğraf, vb. şekiller kullanılacaksa, açıklaması şeklin altına yazılmalı ve tümü şekil adı altında verilmelidir.  'Şekil' yazısı ve numarası bold  ve italik olmalıdır.  Şekil açıklamaları 10 punto olmalıdır.
Şekil göndermeleri mutlaka metin içerisinde (Şekil 3) örneğindeki gibi yapılmalıdır.

Şekil kaynağı mutlaka şekil açıklamasının altında verilmeli ve kaynak bilgisi, kaynakça bölümünde, kurallara uygun bir şekilde mutlaka yer almalıdır.
Şekillere metin içinde yer verilebilir. Ancak bu şekiller mutlaka  300 DPI çözünürlükte ve jpg formatında sisteme ayrıca yüklenmelidir. 
Örnekler:
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Şekil 1. Sümerbank ve Ulus Meydanı.
Kaynak: Ulus, 1930.
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Şekil 2.  Ankara Kalesi ve Hıdırlık Tepesi  (Dernschwam cizimi).

Kaynak: Renda, Durukan, Oztan, Yaman, Akpolat, Müderrisoğlu ve diğerleri, 2004.
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iLK RENKL TURK FilMi





Şekil 4. İlk renkli Türk filminin afişi. 

Kaynak: Halıcı Kız, 1953.

Alıntılar

Kelime sayısı 40'dan az ise alıntılar  tırnak içinde verilmelidir.

Örnek:

Selahattin Refik Bey, “Ankara’daki mağazasını 1930’ların başında İstanbul’a taşıyarak “Dekorasyon” adı ile yeni bir mağaza açmış ve mevcut çizgisini de sürdürmüştür.” (Uzunarslan, 2002, s.121) (Şekil 4).

Kelime sayısı 40'dan fazla ise alıntılar ayrı bir paragrafta, tırnak kullanmadan metnin solundan bloklanarak verilmelidir.
Örnek:

Selahattin Refik’in bilinmeyen bir yönü ise, şu an İstanbul Resim ve Heykel Müzesi’nin koleksiyonunda bulunan 18.yüzyıl ve 19.yüzyıl resimlerinin önemli bir bölümünün onun aracılığıyla sergilenmekte olmasıdır: 

Selahattin Refik adlı bir mobilya tüccarı, Fransa gezisi sırasında yakın dostlarının önerileriyle isabetli bir seçim yapar. O günler için yanına yaklaşılmaz ressamlar değildir, daha Matisse’ler, Picasso’lar. Ve Selahattin Refik uygun bir fiyata epeyce resim toplar. Türkiye’ye gelişinde uzun yıllar kendisinde kalır bu koleksiyon, ama daha sonra Resim ve Heykel Müzesi’ne bağışlar. Neler vardır bunların arasında şöyle sıralayalım: Fovist resmin göz alıcı ustası Andre Drain, Bonnard’ın iki yağlıboyası, Marguel’nın “Tunus Limaru”, Fransız sokaklarının bohem ressamı Utrillo’nun bir resmi, Pignon’un “Horoz”u, Picasso, Matisse, Galanis, Hayter, Lurcat, Hoffman, Pascin, Lhote, Gischia, Moreau, Lhemden ve diğerlerinin yağlıboya, litografi, desen, gravürleri. Bugün bu koleksiyon hatırı sayılır bir servet oluşturmaktadır (Atagök, 1986, s.4).
Dipnotlar

Dipnot ancak açıklama gereken durumlarda kullanılmalıdır. İlgili dipnot her sayfanın altında numaralandırılarak verilmelidir.
Örnek dipnot:

9 Aggiman’ın özgeçmiş bilgilerinde, Türkiye’deki ilk zamanlarında çalıştığı şirkete ilişkin Standard Oil ve SOCONY (Standard Oil Company of New York) isimleri geçer. Bu farklı isimlendirmenin gerekçesi, Standard Oil’in 1911 yılında tekel olduğu için dağıtılması ve parçalarından birinin günümüzdeki Mobil olarak devam ettiği SOCONY olmasıdır.
Kaynakça

Metin içi göndermeler, ve kaynakça American Psychological Association (APA) 6. edisyon kurallarına uygun olarak düzenlenmeli ve kaynakça alfabetik düzende verilmelidir.
Her bir kaynaktaki ikinci ve sonraki satırlardaki girinti 4. harf altına gelecek şekilde verilmelidir.

Kaynakça Oluşturma Örnekleri:
Kitaplar

Karaca, E. (2008). Türk basınında kalem kavgaları. İstanbul: Bizim 
    Kitaplar.

Gönderme: (Karaca, 2008, s. 12)

Kitap İçerisinde Bölümler

McGowan, B. (2006). Seçkinler ve kapıkulları. H. İnalcık ve D.Quataert 
    (Ed.). Osmanlı İmparatorluğunun ekonomik ve sosyal tarihi (1600 –

    1914) (Cilt 2) içinde (s.761-884). İstanbul: Eren Yayıncılık.

Gönderme: (McGowan, 2006, s.763)

Çeviri Kitaplar

Lewis, B. (2000). Modern Türkiye’nin doğuşu (M. Kıratlı, Çev.). Ankara: Türk 
    Tarih Kurumu.

Gönderme: (Lewis, 2000, s. 12)

Makaleler

Demir, S. (2012). Kültürel bellek, gelenek ve halk bilimi müzeleri. Milli Folklor 
    Dergisi, 12(24), 184-193.

Gönderme: (Demir, 2012, s.190)

Elektronik Makaleler

Kaçar, D. (2010). Ankara, a small town, transformed to a nation’s capital.   

    Journal of Planning History, 9(1), 43-65. 3 Aralık 2013 tarihinde 
    http://jph.sagepub.com/content/9/1/43.full.pdf+html adresinden 
    erişildi.

Gönderme: (Kaçar, 2010, s. 52)

Tezler

Ertuğrul, Z. (2007). Birinci Ulusal Mimarlık Dönemi mimarlarından Muzaffer 
    Bey: Eserleri ve sanat anlayışı. Yayımlanmamış doktora  tezi, Anadolu 
    Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Eskişehir.

Gönderme: (Ertuğrul, 2007, s.123)

Bildiriler

Aktüre, S. (1994). Tarih içinde Anadolu kenti mekânsal yapı çözümlemelerine 
    ilişkin bazı gözlem ve öneriler. F. B. Yıldırım (Yay. Haz.). Kent tarihçiliği: 
    Kent tarihleri atölyesi, 5-6 Mart 1994 içinde  (s. 46-51). Ankara: Toplu 

    Konut İdaresi, Tarih Vakfı.

Gönderme: (Aktüre, 1994, s. 48)
Arşiv Materyali 
İnci Sineması Giriş Bileti. (1940). Ankara Belgeleri Koleksiyonu (Env. No: 
      A043). Koç Üniversitesi VEKAM Kütüphanesi ve Arşivi, Ankara.

Resmî Arşiv Belgeleri

Ankara Şer’iye Sicilleri [AŞS.]. (18/M/1202[Hicri]). (Defter No: 178, Hüküm 
    No: 5). El Yazmaları ve Nadir Eserler Koleksiyonu, Milli Kütüphane 
    Mikrofilm Arşivi [MKMA], Ankara.

Gönderme: (AŞS., 178/5, MKMA)

Cevdet, Dahiliye Fonu [C.DH.]. (28/L/1211 [Hicri]). (Dosya No: 126, Gömlek 
    No: 6297), T.C. Başbakanlık Devlet Arşivleri Genel Müdürlüğü Osmanlı 
    Arşivi (BOA), İstanbul.

Gönderme: (C.DH., 126/6297, BOA)

Fotoğraflar

[Ulus Şehir Bahçesi fotoğrafı]. (1933). Fotoğraf ve Kartpostal Arşivi (2059). 
    Vehbi Koç Ankara Araştırmaları Uygulama ve Araştırma Merkezi (VEKAM), 
     Ankara.

Gönderme: (Ulus Şehir Bahçesi, 1933)
Memduh Biraderler. (1927). Ankara Palas [fotoğraf]. Asır Proje Arşivi, Ankara.

Gönderme: (Memduh Biraderler, 1927)

Gazeteler

Ziya Hurşit. (1339, 21 Ağustos [Hicri]). Ankara ve Ankaralıların istidadı. 
    Hâkimiyet- i Milliye, 894, s.1.

Gönderme: (Ziya Hurşit, 1339, s.1)

Yazarı olmayan gazete yazısı:

Otobüs bilet ücretleri [ilan]. (1943, 26 Şubat). Ulus, s.6.

Gönderme: (“Otobüs bilet ücretleri,” 1943, s.6)

Gazete Kupürleri

Arda Kitabevi [ilan]. (1949, 6 Ocak). [Ulus gazetesi kupürü]. Yazarın 
    nüshası.

Gönderme: (“Arda Kitabevi,” 1949)

Planlar

Egli, E. ve Schneer, K. (Çizen). (1932). Koçzade Hanı projesi M 1:50 
    [Plan]. (Dosya No: Fevzipaşa Cad. 2720 ada, 24 parsel; plan no:17). 
    Altındağ Belediyesi Arşivi, Ankara.

Gönderme: (Egli ve Schneer, 1932, Plan no:17)

Web Sayfaları

UNESCO. (2013). World Heritage list. UNESCO web sitesinden 14 
    Aralık 2013 tarihinde erişildi: http://whc.unesco.org/en/list

Gönderme: (UNESCO, 2013)
ÖNEMLİ NOT: Dipnotlarda ayrıntılı bilgi edinilmesi için önerilen kaynaklar, şayet makale kapsamında yazar tarafından  faydalanılmamış kaynaklar ise kaynakçada yer almamalıdır. 
  





�Eğer çalışma bir bildiri, tez veya proje çalışmasının bir kısmı ya da bu kapsamda bir çalışmaya dayandırılarak hazırlanmış ise buraya yıldız konarak yıldız açıklaması verilmelidir. Ancak bu açıklama makale dosyasında değil,  sisteme kayıt yaparken editöre notlar kısmında ve şu şekilde verilmelidir:





Bu makale, xxx Üniversitesi xxx Fakültesi/Enstitüsü xxx Bilim Dalı'nda xxxxx danışmanlığında gerçekleştirilen ...... adlı doktora/yüksek lisans tezine dayandırılarak hazırlanmıştır.








�Yazar adı,  unvanı ve mail adresi de makale dosyasında kesinlikle yer almamalı, bu bilgiler sisteme makale girişi yapılırken verilmelidir.


Yazar sisteme kayıt yaparken girdiği isim, unvan, vb.  bilgilerinin yanı sıra sistemin editöre notlar kısmında da bu bilgileri şöyle vermelidir:





Ahmet YILDIZ


Doç. Dr., Öğretim Üyesi, xxx Üniversitesi xxx Bölümü, Şehir


Mail adresi


�Şekil kaynakları mutlaka kaynakçada yer almalıdır:





Ulus [fotoğraf]. (1930). Fotoğraf ve Kartpostal Arşivi (0221), Vehbi Koç Ankara Araştırmaları Uygulama ve Araştırma Merkezi (VEKAM), Ankara.





�Kaynakçada:





Renda, G., Durukan, A., Oztan, Y. Yaman, Z. Y., Akpolat, M. S., Muderrisoğlu, F. ve diğerleri. (2004). Ankara başkentin tarihi, arkeolojisi ve mimarisi. Ankara: Ankara Enstitusu Vakfı.





�Kaynakçada





Halıcı Kız [Afiş]. (1953). Film Afişleri Koleksiyonu (D.N.000001), Milli Kütüphane, Ankara.
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